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Reeoluci6n NQ 65, que aprueba el Contrato suscrito entre el Gobierno 
Uoniiriicaiio y el Banco liiteramericaiio de Desarrollo. 

(G. 0. N? Ylju, del 23 ae hiovieinbre ae 1Y74) 

EL CONGHESO NACIONA'L 
En &oillure Le la hepubi la  

NUMERO 65 

VISTO: el inciso 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucih 
de la kepubiica; 

VlST 0 : el  Contrato suscrito entre el Gobierno Dominicam 
y el Eanco lntersmericano de Uesarrollo, en iecha 25 de octu- 
bre de 1974; 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROEAR: El Contrato suscrito entre el Gobier- 
no Dommicano, aebiuameritz represeiitacio en este acto por el 
Fenor Joaquin Balaguer, Presmente ae la Republica Dolliuiica- 
na y e1 Banco Intzramericano de Desarrollo, por e1 seiior Anto- 
nio Ortiz hlena, Pres-dente ael Banco lilteranitricano de Desa- 
rrollo, por medlo del cual esta iiistitucibn otorga a iiuestro pais 
un findncianliento con caigo a 10s recurs3s del Fondo para Ope- 
raciones Especiales, hasta por la suma ae treinta JT seis millo- 
nes selecientos mil d6 ales (US$36.700,C00.00) o su equivalente 
en otras monedas que inrmen parte cei Fondo, ccmo coopera- 
cicin en la ejecuciLn del Proyecto de Pmposito Multiple para 
anergia,r-ego y otros ucos, denominadn Bao, en la Provimia 
de h t i a k o ;  que copiado a la ietra dice asi: 

CONTRATO DE PBESTAMO 

I entre la 

REPUBLICA DUMINICANA 

(Proyecto de Prop6sito Multiple BAO) I 

1 Y el 
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROUO 

25 de octubre de 1974. 

CONTRATO celebrado el dia 25 de octubre de 1974 enttr 



la REPUBLICA DOMINICANA (en adelante denominada 
“Prestatario”), y el BANCO INTERAMEKICANO DE; U U A -  
RROLLO (elr adelante denominado “Banco”). 

CAPITULO I 

Monto y Objeto 

C16asula 1. Monto. Conforme a las estipulnciones del p r a  
sente Contrato, ei banco ctorga ai PresLataxio, y este acepta, 
un financiamlento con cargo a i C s  recursos del Fondo para Ope- 
raciones hspeciales, hasta For una suma de rreinta y seis mi- 
Uones aetecimtos mJ. doiares ae los Estaaos UnidLs ae Aniel1ca 
(US$36,‘i00,000.00) o s u  equivalente en otras monedav que for- 
men parte dei Fondo. Las cantidades que se desembolsen con 
cargo a este financiamiento coistituiran el “Prestamo”. 

Clhusula 2. Objeto. El propdsito del financiamiento par- 
cia1 que otorga e. Banco es el de cooperar en la ejecucion del 
proyecto de progsito multiple para energia, riego y otros usw 
denominado Bao (er, este documento denominado “Proyectc”) . 
En el Anexo R, que forma parte de este Contrato, se detailan 
109 aspectos mPs relevantes del Projecto. 

ClAusula 3. Ejecuci6n del Proyecto. Las partes convienen 
en que la ejecuci6n del Proyecto y la utilizacion de 10s recursos 
dol financiamiento hahrfin ue ser levadas a cab0 por la Cor- 
poracihn Dominicana de Electricidad (en adelante denominada 
h “CDE”) de cuga capacidad legal y financiera para actuar 
en calidad de ejecutor, el Prestatario deja constancia. 

CAPITULO I1 

Amorthacibn, Intereses y Comisi6n 

l ClPusula 1. Amortizaci6n. E1 Prestatario amortizarh el 
’ h h t a m o  mediante sesenta (60) cuotas semestrales, consecuti- 
vas y en lo posible iguales por su equivalencia en dbiares, !s 
primera de las cualcs debera hacerse el 24 ?e abril de 1985 y la 
vlltima el 24 de  octilbre de 201.4. Con anterioridad a la fecha es- 
tablecida para el pago de la priniera cuota, el Banco enviark a1 
Prestatario una tabla de amortizac’on que especifique -as de- 
tnds fechas para el payc de las cuotvs y 13 moneda o morecfas 
8 emplearse el3 cada pago, de acuerdo con lo prevbto en el in- 
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cis0 (c) de la ClRusula 5 siguientt. Dicha tabla de amortiza- 
ci6n podra ser modificada por el Banco, si fuere necrsariu, de 
acuerdo con lo esiablecido en la ClAujula 12 del Capitulo i i J .  

ClQusula 2. Intertses. (a) El Prestatario, siguiendo lo dis- 
puesto en ei incko (c) de la Clausula 5 de este Capitulo se com- 
promete a pagar semestralmente sobre 10s saldus aeudores un 
inter& del 1% pcr aiio hasta el 24 de octclbre de 1984 y 2% 
por aiio desde esa fecha en adelante, que se cievengara desde las 
fechas de 10s respectivos desenibolsos. Los intcr2ses seran pa- 
gaderos semestralniente en 10s dias 24 de abril y 24 de octubre 
de cada aiio comenzando el 24 de abril de 1975. 

(b) A so'icitud del Prestatario podriic uswse 10s r e t w  
50s del Prestamo para abonar 10s intereses que se cievenguen du- 
rante el periodo de deselrlbolso del Prestamo. 

Cliiusula 3. Cnmisi6n de Cornpromiso. (a) Sobre el saldo 
no desembolsado de la suma bndicada en la Clhusula 1 del Ca- 
pitulo I, e1 Prestatario se coinpromete a pagar una coniisi6n de 
compromiso de JjZP pcr aiio que cmpezr,rA a c!evengarse a 10s 
sesenta (60) dias de la fecha de este Contrato. 

(b) Esta comis'bn deber5 pagarse en 'as misrnas fechas 
estipuladas para el pago de 10s interEses y su papo se  haiB en 
dGlares de 10s Estados Unidos de Anierica rnenos en la parte 
corresponaiente a pescs dominjcanos previstn en el subillcis 
(ii), inciso (a) de la Clausula 3 del Capitulo V, cuyo pago se 
harQ en esta moneda en una suma equivalente a1 correhpon- 
diente monto adeudado calculado en d6Iares de acuerdo con las 
reglas de :a Clausula 6 del presente Capitulo. 

L 

(c) Esta comisidn cesarii de devengarse en todo o en par- 
te seglin sea el caso, en la medida en que: (i) se hayun efec- 
tuado 10s respectivos desernbolsos: (5) haya quedado total o 
paralmente sin efecto el Contrato segun lac Clausulas 9, 10 



y 11 del Capitulo 111; (iii) se hayan suspendido 10s desembolsos 
coiifurme a la Clausula I del Capitu-o IV. 

G tiusula 4. Calculo de intereses y comisi6n de cornpromi- 
so. Los mteses y cornision de cornpromiso corlsspmdientes a an 
perrooo que no abarque un sememe completo se calcularan en 
reiacicin ai niirnero de &as, tonianao como base un aiio de tres- 
c ento; YEserita y cinco (365) dim. 

i i d u s u l n  5. Monedas del Prkstamo. (a) El PrCstamo 8e 
~ 0 n ~ m ~ ~ z : m i  y adcudado p r  su equivalencia on dol- 
de os h t a d o s  Unidos de Anierica. 

[b j  Para computar en ctblarm de 10s Estados Unidos de 
dIjiit2il-a ia qmivaiencia de los desembolsos en otras moneda, 
he. apiicarii en la fecha del respectivo desernbolso, el tipo de 
carritsio que hubiere acordado el Banco con e l  respectivo pais 
A i:iAaa-b a ,xa  In: efectos de mantener el valor de su moneita en 
po&r del Uanco conforme lo establece a Seccibn 3 del Articulo 
V ~ e i  Convenio Constitutlvo del Banco. 

(e) To20 pago de amortizacih e intereses dp'cer8 hacer- 
se ~ropcr2'sionaimen te cn las resp2ctivas monedas desembolsa- 
c!::d :il una surm equivalente a1 rorrespondiente monto adeuda- 
60 camdado en d6lares de 10s Eztados Unidos de America, 
a;?limi:lo en la Iecha del vencimiento de que se trate, el tipo 
de C E ~ ' I : O  cfeclivo del d6 ar en el pais emisor de la respectiva 
moncJs, de acuerdo con las regias de la Clausula 6 siguiente. 

CIAusuIa 6. Tipo d e  cambio (a) Para 10s fines de pago d 
13anco, 13 e7civalencia de las respectivas monedas desembolsa- 
c'as con relacih a1 d d a r  de 10s Estados Unidos de America ae 
calcu srB de acuerda con el tip0 de cambio que hubiere acorda- 
c ,  :: Banco con el respectivo pais miembro para 10s efectos de 
rnantenzr e: valor de su moneda, conforme IO establece la S e e  
:%En 3 del Articulo V del Cosdn io  Constjtutivo del Banco, En 
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caEo de pago atrasado el Banco podra exiglr que se aplique el 
tip0 de carnbio que regia en la fecha del venciniiento o que rija 
al momento de pago. 

(b) De no existir en Vigor un atendimiento entre e' Ban- 
co y el respectivo pars mieiiibro emisor sobre el tipo de carnbio 
que debe aplicarse para lou efectcs de mantezer el valor de 
su moneda en el poder del Banco, este tendra derecho a exigir 
que para 10s fin5.s de pago i;e amort-zacion, iiitereses y corni- 
sion de compromiso ce aplique el tipo de cambio que en eso fe- 
cha se utilice por el Banco Central o por el correspondicnte or- 
ganismo rnonetario del pais miembro emisor para vender &la- 
rex de 10s Esrados Unidos de Am&rica a 10s re-identes en e mis- 
mo que no sean entidades gubernamentales, para efectuar las 
siguientcs operac'ones: (i) pago por concept0 de capital e inte. 
reses adeudados; (ii) remesa de divisas o de otros ingresos pro- 
venientes de inversiones de capital en el pais rerpectivo; y (iii) 
remesa de capitales invertidos. SI para estas tres clases de ope- 
raciones no hubiere e1 misino tipo de carnbio, ce aplicarg el que 
sea m6s alto, es decir el que represente un mayor nilmero de 
unidades de la moneda del pais respectivo por d6lar de 10s Ee- 
tados Unidos de Ambrica. 

(c) Si en 'a fecha en que deba realizarse el pago no pu- 
diere apficarse la regla antedicha por inexistencia de las ope- 
raciones mencionadas, el pago se  hara so!:re la base del m&s 
reciento tip0 de carnbio efectivo utiiizac'o dentro de 10s treinta 
(30) dias anteriores a la fecha del vencimiento. 

(a) Si no obstante la aplicacicin de las reglas anteriares 
no pudiere determinarse el tipo de carnbio a empleme para 10s 
fines de pago o si surg'eran discrcpancias en cuanto a dicha 
determinacihn, se estarii en estas materias a lo que resue va 
el Banco tomando en consideracibn ]as realidades del mercaclo 
cainbiario en el respectivo pais emisor. 

(e) Si por i~cumplimiento de las reglas anteriores el Ban- 

- -**--- - _ -  



to consiclera que ei pago efectuado en la moneda correspondien- 
~ t ;  h;l w o  _nslificiate, aeuer& commicarlo de inmediato a1 
: ic;~::Ls~20 pais que este proceaa a cubrir ia diferencia dentro 
cel p i i m  ~ ; i a l ; m o  ce triiiiita (30) dAas de recibido el aviso. Si 

E- cuntrario a suma recibiLa fuese superior a la adeuda- 
cia, el Eanco procedera a hacer la devoiucion de 10s fandos en 
exceso dciitro del plazo m8xixo de treinta (30) dias. 

~ i d ~ : , u i a  7 Participx:oncs. E1 Banco queda facultado pa- 
ra  c e J a  8 otrzs insti‘uciones pilblicas o privadas, a titulo de 
i,Lc~ iAL p?,cimc$ y en Aa mcdi,aa que lo estinie ccnveniente, 10s 
t I ITLOJ ccrrspondientes a las obligaciones pecuniarias del 
Preltatario, provenientes de este Contrato. El Banco informar6 
irimcliacamenlc al Prestaiario de las participaciones que se 
hsgan acordado. 

Cl&usula 8. Lugsr de 10s pagos. Todo pago deberi efec- 
tuarse en la oficina principal del Banco en Washington, Dis- 
trito de Columbia, EEtados Unidos de Amkrica, a menos que el 
Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa no- 
t if icacih a I Prs: statario. 

CKusula 9. Recibos y pagar&. A solicitud del Banco, el 
I’restatario suscrl’uira y elitregar5 a1 Banco, en cualquier tiem- 
po durante e; periodo d e  10s desembolsos y muy particularmente 
a la fina!izacibn de 10s mirmos, el recibo o recibcs que repre- 
s c n t p n  12s sumas desembnlsadas hasta la fecha. Asimismo, el 
Frestzkirio sucribirii y entregara a1 Banco, a sol‘citud de Cste, 
p::;-i C: u oiroi: (?ocu:ner,tas negociables que representen la ob’i- 
gac’Gi1 del Piestatario de amortizar el PrPstamo con 10s inte- 
I’OSCS jr comisi6n dr  compronziso pactados en este Contrato. La 
forma de dichos documentos la determinarh el Banco teniendo 
en cuenta ias respectivas disposiciones legales dominicanas. 

C:6usula 10 Iniputacidn de 10s pagos. Todo pago se impu- 
t.:i ~n primer tbrmino a la comisi6n de compromiso e intere- 
ses ex’gi’:ks y, de existir un saldo, a la amortizaciones vend- 
das de capital. 
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C’iiusula 11. Pagos anticipados, Previa una notificacicin 
con no menos de cuarenta y cinco (45) dias ce anticqxiiiGn, 
el Prestatario yoara pagar e n  la iecha indicada en la notifica. 
ubn, cualquiera parte del capital G e l  Prestamo a d e s  de su ven- 
cimiento, sLempre que no aaeude sunia alguna pur conceptc, de 
cornision de cornpromiso y/o intereses exigibks. l o a o  pago an- 
ticiprdo, salvo acuerdo escrito en contrario, se imputaia a las 
cuotea de capital pendientes en orden rnverso a su vencimiento. 

Clirusula 12. Vencimieiitos en dias fer:ados. Todo pago o 
cualquier otro acto que de a.enerdo con este C l j n ~ r a ~ o  G:bkra 
llevaxse a cab0 en sgbaao o en dia que sea ferlado s t g h  x? &- 

del lugar en que deba ser iiecho, se erle:diri vdidamente (I‘ - 
tuado en el primer cia habil i n m e b t o  siguiente, sill -,tie \ f i  

tal cas0 proceda recargo alpuno. 
1 

CAPITULO In 

L 
N o m a s  Relativas a Desembolsos 

ClauruIa 1. Condiciones previas al primer desembolso. El 
primer desembolso a cucnta de financ-amiento poi- parte del 
Banco esth condieionado a que se cumplan a satisfacciGn del 
Banco 10s siguientes requisitos: 

(a) Que el Banco haya recibido uno o mis  informes juri- 
dkos fundados en que quede establecido que: (i) cl Pre,:tatzrio 
ha cumplido todos 10s requisites necesar-os de conformiLad c:,!; 
la Constituci6n, las leyes y reg1ail;extos de la i2eptlbiim 6;-mi 
Iiicana para la cckbrx idn  de este Co.ntrato y p x a  :-aGcz;!c: 
(i i)  :as ohligaciones contraidas por el I’restatario en esle Can- 
trato son validas y exigibies; y (i‘i) e )  proce?imiento eok?? ;I- 
c:tzcicnes pfiblicas a que se refiere el ir&o (g) de csta C : ~ : I -  
suln guar& arnwnia con el carlicter iEtcmacloral de la frro 
cle fiiiancjamicnt3. Dichoa infxmes deberBn cu;:rir acki::6s 



-108%- 

cualquiera otra consulta juridica qik el Banco estime perti- 
nente. 

(b) Que el Banco haya i-ecibido pror-ba de que la perrona 
o ppnonas que han snscrito este Contrato en nombre del Pres- 
tatario han actuado con poder o facultad suficiente para hacer- 
lo o bien, prueba de que el Contrato ha sido vilidamente rati- 
ficado. 

(c) Que el Prest:hrio, por medio de In CDE, ha designado 
uno o mas funcionarios que puedan representarlo en  todos 10s 
actos relacionados con la ejecuci6n del presente Contrato y 
que haya hecho Uegar a1 Earico ejemplares autknticos de las 
firmas d.e dichos representantes. 

(d)  Que e1 Prestatario, por medio de la CDE, haya pre- 
sentado un calendario de invcriiones detallado, de acuerdo con 
las categorias de inversiones indicadas en e Anexo B de este 
Contrato, con sefialamiento de las fuentes de 10s fondos. 

L 

(e)  Que el Prestatario hayz demostrado a1 Banco que de 
acuerclo con las lcycs prezupaestarias de la RepGblica Dcmi- 
nicana se han asignaeo 10s recursos suficientes de contrapartida 
local para atender par lo menos durante el primer afio la eje- 
cuc.bn del Proyecto de acuerclo con el calendario de inver,' clones 
mccionado en el incisc (d) anterior. 

(0 Que el Prestatario, por medio de la CDE, haya prea 
rcc'.aclo : 1 E'aneo: (i) un informe inicinl prepa.rado de acuerdo 
con 10s :'r.etln$entos que seAale el Banco y que sirva de base 
;:?ra la c:a%oi-acih y evaluacicin de 10s informes siguie.ntes de 
! ":yieso a que se refiere la ClAusu!a 3 de- CapituJo VI. En a.di- 
c .;ii a otvas in-formxiones que el Banco vue& razonablemente 
r ' Iicitar ?e acuerrlo con este Contrato. el informe inicial deberi 
com-orennc'ei. un  ala11 de rea!izacih del Proywto incluvendo 10s 
planos y especiflcacicnes necesarios c'i juicio del Banco, y un 

.. 

t 
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calendario o cronograma de trab3jo E1 iiifcrme cieberj incluir 
un estado de a s  inversLoncs y clna clescrilzcicin de ias obras iez- 
lizadas on el Proyecto liasta una feciia iiimr-iala ailtei1or a1 
informe; y (ii) un plan, ca i logo  o chc!igo de cuenLas a que 
hace refcrencia a la Cldusula t del Capituio VI. 

(0) Qr?e el Prestataric, p a  rnedio de la CDE, haya pre- 
sentado el  proced-mitnto que ce propone seguir sobre iimac:io- 
nes piiblicas para dar cumplirniento a lo estipulado en e inciso 
(b), Cljlusula 2, del Capitulo V teniendo en cuenla lo estabie- 
cido en el Anexo D de este Contrato. 

(h) Que el Prestatario, por medio de la CDE, haya pie- 
sentado a1 Banco: 

evidencia de que la CDE ha contratsdo, de confcrnii- 
dad a1 procedimiento estableci2o en a ClAusula 10 del 
Capitulo V, 10s servkios ce uiia I'irma co .x~ i i iL r  
ejecutarii 10s t rabajos  de ingen;erla del i'royecto; 

q:* 

evidencia de que la CDE ha hecho 10s arregIos nece- 
sanos para contar con 10s servicios de UII Grupo 
Consultiro compuesto por 3 6 5 consultores individua- 
les especializados en ingeiiieria civil, gcologia, i:;,xi- 
nica de sue cs, recursos hidrAu1ico.s o desarrok hiclro- 
ei6ctr'co y en la C O ! I S ~ I ' U C C ~ ~ ~ ~  de p r e s s ,  eei-itrales hi- 
droelkctricas y estructuras simlares, q u e  deberlin ase- 
sorar a la CDE cada vez que sea nccesario d ~ ~ ~ 1 i i ~  
el period0 de ejecucijn del Droyecto; 

el informe de 10s concultores a que Fe refiere e! sit:.- 
i:iciso (ii, (2). inciso (d) ,  C,l5usula 1, del Ca-,itiilo 
IV. sohre In actualizncibn d e  iniorme d3 f x t i b J i J ~ 4  
del Proyecto ; 
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unifome de cEntabilidad para el proyecto midtiplo 
Tavera-Bao; 

(5) el convenio que se  haya suscrito entre el Prestntario 
y la CIIE que regule: (1) la ejecuci6a del Proyecto y 
la administracih del proyecro m6ltip e Tavera-Bao 
por la CIIE, y (2) el suministro de energia eltktnca 
de dicho proyecto multiple a la CDE a un precio que: 

(i) produzca por lo menos ingresos suficientes para 
cubrir todos 10s gastos 6.e explotacih del proyecto 
m i i  I tip1 P, Incl u yen 20 10s rela cionados con adminis tra- 
ci6n operaci6n. mantenimiento y depi.ec!iaci~in; (ii) 
proporcione una  rentabi idad razonitbIo sobre el act:- 
vo f.io neto en servicio; y (iii) si el flujo de fondos 
por connepto de Io anterior no fuere suficiente para 
cuhrir la oportilna a m o r f i z x i h  de t 4 a s  las obliga- 
ciones del Pre.tatario en relacibn a1 Proyecto, genere 
10s inEresos adicionales que Sean necesaric-s para este 
proT6sito. A este efecto, y tambikn para la conti-ibu- 
c i h  de! Prryerfo ?.I Fonc'o para Aportes T,ocnles, el 
servic:o de! PrCstrt-To gel Banco ser5 ca'culado d ) r e  
la base de que el Prestamo hahria de amortizarse en 
un pra-70 de 125 250s con tin in!er& del 87A an1121 so- 
bre saldcs drndores v con tin Deriodo de g a c i a  cle 5 
aRos v v r p  pv0r4;79ctijn e intereces: (3) l a  cl-li-acih 
de la CDE de co6rar tarifas por el sumin i~ t ro  de ener- 
gia a SLIS consumidores de su sisterna el6ctrico que: 

( i )  vroduzcan. por lo menos, ingrcsos suficientes para 
c u h i r  todos Ics p c t w  8e explotac'6n ?el sistema, in- 
cl~lper?do 'os relaricnados con administmci6n. opera- 
cirin. mmtenimiento. factvraci6n y cobro y denrecia- 
ci6n : (Ti) provorrio.re,n una rentabi'idad razonahle so- 
F F ~  la invPrsi6n 'nniovilizada del sistema; y (iii) si el 
f luio de fondos wr cowcep'o +e lo antor iv  .no fuere 
xi ficiente -ma cubrir la oportum amortizacibn $e to- 
das I?s ohliwrfones a c x z o  de la CDR, qereren 10s 
&~i.esc:s adicionaks que scan necesarios para este 
prop6sito. 
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(i) Que el Preststario, por medio de la CDE, haya conve* 
nido con el Banco con respecto a a firms de contadores pt‘rbli- 
cos independides que efectuark las funcioncs de auditorh pm- 
vista en el inciso (b), Ciausula 3, del Capitulo VI. 

C16usula 2. Cond~ciones previas a todo desembolao. Todo 
desembolso, inclusive el primero, Estara condicionado 4 cum- 
plimiento de 10s sigLentes requisitos previor : 

(a) Que se haya presentado por escrito una solicitud de 
desenibolso y que. en apoyo de eicha PO icitud, se haya suminis- 
trado a1 Eaiico 10s pertinentes documenlos y demas anteceden- 
tes que 6ste pueda haker requerido. Dicha solicitud y 10s ante- 
cedcntes y documcntos correspcn6icotes deberlin acreditar. a 
satisfaccion del Banco, el derecho del Preatatar’o a obtener el 
desernEoIso solicitado y dcberin asegurar que la cantidad que el 
Banco des:mbolse sera utilizada exclusivarnente para 10s fbw 
de este Contrato. 

(b) Que no haya surEi.’o alguna de ‘as circunstancias des- 
critas en la ClOusula 1 del Capitulo IV. 

C16usula 3 Desembolsor para inFenieria e inspcccidn 7 ri- 
gilancia. El Banco podr8 efectnar lcs desembolcoa correspon- 
d’entes a: ( i )  la actua1;zaciiin del i n f o m e  de factiWidad pre- 
visto en el inciso (a) (3) .  C husu!a 1 del presente Capitulo, una 
vez se hayaa ~untnlir’o ’os reqnisitor de 10s incisos (a), (bl y 
( e )  de la citada ClAusula (‘1). y (ii) la corniG6n de inymci6n 
J‘ viwilanria generales contemn1a”’os en el inciso ( c ) ,  Cldusula 
2, del Capitulo VI, ana vez que este Contrato haya sido de&- 
rado elegibe para desembolsos. 

Cljusula 4. Procedimiento de dezembolso. Suieto a Io dis- 
puesto en la CIBuauIa 6 siguiente, cumdo corresponJa, el Banco 
;io&-& efectuar desembc!qos c m  cargo a1 fi,nanciamiento: (a) 
girando a favor del Prestatario las sumas a que tenga derache 



conforme a1 prcsente Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta 
del Presatario y de acuerdo con 61 a otras inttituciones banca- 
r ias ;  (cS constituyendo o re,novando el fondo rotatorio a que se 
refiere la C Qusula 5 s'guiente; y (d) meciiante otro m4:odo que 
las partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que 
cobre un tercer0 con motivo de 10s desembolsos ser6 por cuen- 
t3 del Prertatario. A menos que las partes 10 acuerden de otra 
manera, s610 se har in  desembdsos en cada ocasG5n por sumas 
no inferiores a1 equivalente de veinticinco mil d6lare.s de Loa 
Egtados Unidog d e  America (US$Z5.000). 

QSusuIa 5. Fondo rotatorio. Con carqo a1 financiamiento 
por parte de Banco y cnmpl'6os 10s requisitos previstos en las 
Qausulas 1, 2, y 6 de este Capitulo cuando corresponda, el 
Banco podr4 establecer un fondo rotatorio en la cantidad que 
estime adecuada, que no exredera C?P tres millon2s seiscientos 
setenta mil d6lares de  10s Estados Unidos de AmCrica (US$- 
2,670.000) o BU eauivalente, que deberj utilizarse para finan- 
ciar 10s gastos relacionados con la cljecuc76n +el Proyecto. El 
Bancn podrd renovar tota' o narcialrnente este fondo si asi se 
le s o h i t a  a med'da aue se utilicen 10s re~ursos y siempre que 
8e cumplan 10s recluisitos ?e Jns citaaas C%u=txlas 2, y 6 cuando 
corrcsnnnda. La ronstitur*i6n y renovacibn dol fond0 rotntorio 
sr tendrAn COMO desembolsos para todos 10s efectos del presentr 
Contrato. 

ClAusula A. Cartas de cr6dito especiales. B1 Ranco y el 
Prestatario ron6enen en que 'os rlesembolsos en dAlares de  10s 
Estados Unigos de Am&-ica destinados a cubrir 10s costos indi- 
rectos en div'sar. a que hare referencia el Anexo B, ce efectua- 
rin de acurrc?o con ~1 ~\!'r~-d;rniento de cartas de crEdito espp- 
cinles. 8 m e  sa rp'fiwp e1 C9nvm;o General siiscrito entre PI 
Banco v e1 Banco Central de la Rrmrihliw T)~imi ' , i ( -am.  v e1 Ran- 
co d~ Reservas de ese misnlo pais, el 30 de abril de 1968. copis 
del cud Ee agrega a este Contrato formando nai-te de 61 C O ~ O  

Anexo C. 

Qtlusu'a 7. Desembolso en monedas de cierks paises 
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miembros. Se conviene que cuando sc hayan hecho desembol- 
80s en las monedas de Argentina, Brasil, Rli.xico y/o Venezue- 
la en un pr6stamo pira  la Rep6blica l)ominicana para ei pago 
de bienej manufac tu rdos  o semimanuiacturados, o de servi- 
cios tCcnicos origin;iriss del pais respectivo, o se haya esEa’oIe- 
cido el coniprorniso de hacer tieseml,olsus para tales adquisicio- 
nes c(,ilfor.rne a la C1Ansu:a 3 del Capitulo IV, podrii desemboi- 
sarse en la respectivn mcneda, en un prhstamo para la Rep& 
blica Dominicma. una suma igual a la mitad del monto desem- 
bolsado o comprom.A.’do. para ser utilizada en el pago de bienes 
y servicios que se crizhen en la Repfiblica Dominicana, siem- 
pre que se hayan estableciio de acuerdo con las autoridades 
monetarias de pais contribuyexte y !as de la RepGblica Domi-- 
nicana, procedimientos satisfactorios a1 Banco que garacticen 
que la m o r d a  desembolsada nc serfi convert‘da. La  parte que 
podria desembclsar,ce en dhlares de la suma referida en el sub- 
inciso (i), inciso (a,), de la ClAusula 3 del Capitulo V, s e d  
i-edLwida enn un rnonto equiva:ente a cualcuier suma que se des- 
embolze de conformidad con esta CIBusula. 

Clbusu’a 8. Gastos en monecla national. Para determinar 
1st equiva!encia en dhlares de una suma en pesos dominicams 
que se utilice pai:a cubrir gastos en esta mmeda, se aplicarl 
el t’po c?e cambio anlieable en la fecha del respectivo gasto 
siguiezdo la regla seEia:acla en el incko (13) Je la C16usula 5 
del Capitulo 11, u otro tipo de cambio que se convenga. 

06usula 9. Pkzo para solicitar el primer desembolso. Si 
dentro de noventa (90) 8ia.s a partir de la entrada en vigencia 
de este Contrato, o de ua plazo m6s amplio que las partes acuer- 
cien por escrito, e3 Prestatarlo no presentma una sdi4tu.l de 
desernho!ro que se ajuste a lo dispuesto en Ias C16usrtlas 1 y 2 
de este CafiitLilo, e* E a x o  podr5 voner t6rmino a1 Contrato dan- 
do a1 Prestatar‘o el aviqo correspon6iente Los desembolsos que 
el R e m o  efectfie m r a  cu’-rir la corrjci6n c’e inspOcci6n y vi$- 
l anck  no se consicierara que involiicran sclicitudes de desem- 
bolsos. 
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ClCiusula 10. I)1:170 final para 6escmbolsos. El financia- 
miento a qtie se refiere la Cliusu a l del Capitulo I, solamente 
podrP ser desembolsado dentro del plazo de cuatro aiiios y me- 
dio (4-1/2) de la fecha de entrada en vigctncia del presente Con- 
trato. A menos que las p a t e s  acuerdcn por escrito prorrogar 
cste plazo, el Contrato quec!ar& automhticamente sin efecto en 
la parte de la exgresada suma que no hubiere sido desembolsa- 
dr dentro de dicho plazo. 

ClAi~auIa 11, Renuncia a part? del Prktamo. E1 Prestata- 
rio, niediante aviso por escrifo enviaclo a. Banco, podrti miun- 
ciar su derecho a uti!izar cualouier parte (re1 Einnnciamiento in- 
dicado en la Clriusii'a 1 del Capitu'o I, que no haya s'do des- 
embolsada antes del recibo clcl reqxctivo aviso, siempre que 
dicha parte no se m-urntre  en a lwna  de Iss circunstancias pre- 
vistas en la C16usuIa 3 del Capitulo IV. 

C'Busula 12. Ajuste de las cuotas $e amortizacidn (a) Si 
en virtiicl de lo disimcsto en las ClRualas  10 y 11 precedentes 
quedare sin efrrto ~1 derecho d:I Prestatpiaio a ufilizar cuahuier 
parte del fminc'aniiento indicarlo en la C15usu1~ 1 del Canitulo 
I, el Banco aiustarJ proporrionalmerlte las cuctas pendientes 
de amortizacih a que se refiere la C'6usula 1 del Capitulo 11. 

(b) Rste ajnste no afecfar5 parte alguna de una cnota de 
nmortizacicin con rclacicin a la cual el Banco huhiere acordado 
participacionw confcrnie a la C l & i ~ u l a  7 del Capitiilo IT bajo 
el supucsto de que el Prestatario utilizayia la totalidad de la 
suwa indicada en la C'Ausiila 1 del Capittilo T. El sal30 pen%n- 
t e  del Pr6stsmo que excec'a el monto sobre el cual el Banco 
hubera  contrntado mrt;cipaciones. serA amcrtizado en tantas 
cuotas isualcs, wmestmles y suceqivss, cnantas Sean neceqarias 
para mantener sin carnb;o alrruno el n h e r o  de cuotas estable- 
cidas en la C16usula 1 del Capitulo 11. 

Qbusula 13. Disponibi.idad de las monedas. El Banco es- 
tar& oMigado a entregar a1 Prestatario por concept0 de des- 
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aiibolso en pesos dominicanos las sumas correspondientes a 
ciicha inonecla solamerite en la nieciida en que el respectivo do- 
yositario del Bane3 la haya puesto a su efectiva dispusicion. 

ClPusula 14. Keembolso de gastos anteriores a1 Contrato. 
Se podra utilizar hasta el equiwlerite de trescientos mil d6lares 
de 10s Estados Uii:dos ue Xmcrica (LS$300 000) de 10s recur- 
90s del l’jnaiiciamie!ito para cctbiir gi:tos efectuados en el Pro- 
yecto antes de :a fecha del Contrato, p r o  con posterioridad al 
1Q de abril de I974 sieiiipie que se liayan cump;ido requishs 
sustaiicialrneiite anhlogos a 10s cstai,lccdos en este Contrata y 
,que haqan recibiuo la accptacioii del Bunco. 

CAl’ITULO IV 

Suspensicin de Desembokos y Venciniiento Anticipado 

Cliusula 1. Suspensi6n de desenibolsos. El Banco, median- 
te avlso a1 Prestatario, potirA suspencler 10s ciesenibolsos con 
cargo a1 financia~~iieiito, si surge, y iiiieiitras subsista, alguna 
de 1a.s circunstancias siguientes: 

4 
c 

(a)  El retardo en e’ pago de las sumas que el Prestatario 
adeude yor capital, coniisioiies e iiiteieses o por cualquier otro 
concepto, segun el preserite Contrato o cualquier otro contrato 
celebrado entre el Banco y e1 Prestatario. 

(b) El incumplim’ento por parte del Prestatario de cual- 
quier otra obligaci6n estipuhda en este Contrato. 

(c) El retiro o suEpensi6n de la Repliblica Dominicana co- 
mo miembro del Banco. 

(d) En cas0 que (i) la CDE sufriere una restriccidn de 

b 
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!us facultades legales o si sus funciones o patrimonio resultareri 
pustanc-almenk alectados como coiirecuencia ue caiiibios que Be 
introaujeren en la iegisiacidn naclorial; o (11) se introciujere al- 
guua enmienda, o se revocare sin la conformidad escrica del 
Banco, (1) la ley que declare de inter-& publico la ejecuci6n 
del l'royecto o (2) e. Contrato suscrito con la firma consultura 
para la actualizacih del infornie de factib-lidad del Proyecto y 
que incluye el programa de exp;oraciones geologicas para deter- 
minar las dimensiones de la cortina de inyecciones de la prasa 
y las carecteristicas del material del nucleo de a misma, que 
fueron condiciones basicas para la suscr-pci6n del contrato de 
prestamo, o (3) la L.ey NQ 4115 del 21 de abril de 1955 y sus 
modificaciones, el Banco tendrh derecho a requcrir una infor- 
macicin razonada y gormenorizada dei Presiatario y/o de la 
CDE a fin de apreciar si el cambio o ca.mbios pudieran tener un 
impact0 desfavorable en la ejecuclon del Proyecto. S6 o des- 
pu6s de oir a1 Prestatario y/o a la CDE y de apreciar sus in- 
formaciones y aclaraciones, el Banco podrli suspender 10s des- 
embolsos si juzga que 10s cambios o revocatorias ocurridos afec- 
tan sustancialmente y en forma desfavorable a1 Proyecto o ha- 
cen imposible su ejecuci6n. 

Cliusula 2. Vencimiento anticipado. Si alguna de !as cir- 
cunstancias previstas en 10s incisos (a), (b) y (c) de la Cliu- 
sula anterior se prolcngare mas de sesenta (69) dias, o s i la  
informacidn a que se refiere el inciso (d), o las aclaraciones o 
informacionei adic'onales solicitadas a1 Prestatario y/o a la 
CDE no fueren satisfactorias, el Banco podrti en cualquier ticm- 
PO, poiier tdrmino a1 Contrato en la parte que hasta ese mo- 
mento no haya sido desembolsada de la suma seiialada en la 
Clausula 1 del Capitulo I y/o declarar vencido y pagadero de 
inmediato la totalidad del Prkstamo o una parte c',e 61, con ios 
intereses y comisiones devengados hasta :a fecha del pago. 

C16usula 3. Obligaciones no afectadas. No obstante lo dis- 
puesto en las Clgusulas 1 y 2 precedentes, ninguna de las me- 
didas previstas en este Capitulo afectar&: (a) las cantisades 
rujetas a la garantia irrevocable de una carta de crhdito, o (W 



-1091- 
* 

las cantidades comprometidas por cucnta de compras o servi- 
cios contratados con anteriorlaad a la susptnsibn, auturizadw 
por escii~o por el Banco y con respecto a las cualzs se hayan 
suscrito contratos o 6e hayan coiocauo prt3V~a.mWte ordeuer a- 
pecificas. 

$ 

* 
C iusula  4. No renuncia de derechos. El retardo en el ejer- 

cicio por ei Banco de 10s aereclios acordados en este Capitulo, 
o el no ejercicio de 10s misnios, no pocirlin ser interpretados co- 
mo una 1enunc.a ael Bar?co a tales dertchos ni como una acep- 
t a c i h  dc las cucunstacias que lo habrian facultado para ~ J W -  

citarlos. 

Clausula 5. Disposiciones no afectadas. La aplicacidn de las 
med:das establecidas en esie Capitulo no afectara las ob iga- 
cioiies del Prestatario estabicddas en este Contrato, las cuales 
quedaran en pleno vigor, salvo en el caco de vencimiento anti- 
cipado de la totalidad de la deuda en cuya circunstancia s610 
q u e d a r h  en vigor las obligacioaes pecuniarias del Prestatario. 

~ CAPITULO V 

Ejecuci6n del Proyecto 

Cliusula 1. Normas de ejecuci6n. (a) El Prestatario con- 
,viene que el I’royecto serri i1evx.o a cabo por la CDE conforme 
1~ establecido en la Clausula 3 del Capitulo I, la que debera ac- 
Yuar con la debida ciligencia de contormidad con eficientes 
normas financieras y de ingenieria y de acuerdo con :os planes 
y calendario de inversiones, presupuestos, planos y especifics- 
clones que se hayan presentado a1 Banco y este haya aprobada 

: (b) Toda rnodifiaci6n importante en 10s planes y calen- 
drrio de inversiones, preoupuestos, glanoa y especificad ono dol 
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Proyecto, asi como todo cambio sustaticial en el contrato o con- 
tracos ae serviclos que se costeeri con 10s recuisos uesunados 
a1 finaiicianiiento uel I'roycc~o o en las caiogorlas ae inverfio- 
neii, requieren el coriseritiriilen to escrrto del liauco. 

CIAusula 2. Precios y licitaciones. (a) Los contratos de 
cwstruccion y de presLacibii ~e servicios asi coiiio toca com- 
pra de bienes yaia el Ymyccto se liar811 a 1,111 costo razonable 
que serii geiieraimeiite el yrecio niiis bajo del niercado, toman 
do en cueuta factores de calidad, el'iciencia y otros que Sean del 
cam. 

(b) En la udquisicidn de maquinaria, equipo y otros bie- 
Des reiacioiiados coil el l'royecio y en la aujudcacion de con- 
'tratos para la ejecuci6ii ue ohms, deberi  utiiizarse el sisteina de 
licitacioii yublica en todos os casos en que el valor de dichas 
adquisxioms o contratos exceda el equivalente de veaticinco 
mii dSlares de 10s Estados Uiiidos de Aiiiei ica ( t iS$Z5.O00).  Los 
pmcecmii.entos para las licitacioiics se eiicuadraran en las leyes 
aplicables de la Ilepiibiica 1 )otiiinicann, debieiido sujetarse las 
bases especificas de la iicitac.611 a condiciones acepiab es para 
el Banco, de acuertlo coil sus politicas y 10s propositos del PrQs- 
tamo. 

(c) Antes de la convocatoria a la licitaci6n pGblica para 
la construcci6n de la:; obras del l'roywto, el Prestatario, por 
intermedio de la CDl$ debcia deniostrar a satisfaccion del 
Bunco que CUE: posee ios derec'tios iiecesarios en 10s terrcnos 
correiipondientes para periiiitir :a construccAn de las mismas. 

ClAusula 3. Monedas y us0 de fondoa. (a) Del moiito in- 
dicado en la Glausula 1 del Capitulo 1: (i) hasta la suina de 
treinta millones de d6lares de 10s Estados Unicios de America 
'(US$30.000.000) se desemkolsarh en ddares o su equivalente 
en otras monedas del Fondo para Operaciones Especiales (ex- 
cepto -a de la Republica Dominicana) para pagar bienes y ser- 
v i c b  adquiridos a travb de cornpetencia interaacional ea 10s 
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paises miembros del Banco y para 10s otros proprjsitos que so 
indican en este Contratc, y (ii) liasta el equivalente de seis 
milloms setecientoe in11 dolares de 10s bstados Uniclos de Arne- 
rica ( U ~ $ S . ~ O O . O O O )  SP desernbolsara en pesus dominicanos pa- 
ra cubrb gastos locales. 

(b) S610 podrin usarse 10s d6lares de 10s Estados Unidos 
de Amer-ca de. Prestamo para el pago cie bienes y servicios 
originarios o provenientes del temtorio de 10s Estados Unidos 
de America o para el pago de bienes y servicios originarios o 
provenientes de la iiepumca Doilmiwia. No obstante lo antes 
seiialado, el Ba.nco podra aceptar la utilizac.on de 10s dblares 
para la adquisici6n de bienes proaucidos en otros de sus paises 
miembros elegibies o la contrataci6n de servicios provenientes 
de dichos paisa ,  si se demostrara que dichas operaciones son 
ventajosas para el Prestatario. 

(c) Cualesquiera bienes o servicios no originarios o pro- 
venientes de .a Reptibiica Dominicana que sea necesario adqui- 
rir o contratar para la ej-xucion del Eroyecto deberin ser f i -  
nanciados con 10s d6lares del Prestamo. Sin mbargo, en 10s ca- 
sos de compras menores en el mercado local o de a2quisicioces 
de bienes o contrataciones de servicios originarics o provenien- 
tes de cualquier otro pais miembro elegibie del Banco, el Pres- 
tatario podrli emplear lcs fondos de contrapartida local para 
financiar was  adquisiciones, aim antes de haberse u t i  iza?o la 
totalidad de 10s d6lares de 10s Estados Unidos de Amdrica del 
Pres tamo. 

(a) Las demfis monegas del PrPstamo podr6n ser usadas 
para pagos en el territor1o de cualquier pais miembro del Baa- 
co, a menos que el pais mismbro respectivo haya. restringido 
su us0 de acuerdo con el Artimlo V, Secci6n 1 (c), del Convenio 
Constitutivo del Banco. 

(e) Las monedas de Argentina, Rvasil, Mkico  y/o Vene- 
zuela seguirb la regla del imiso (d) de esta ClPusula, salvo 
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en lo referente B pagos de bienes y servicios originarios o pro- 
Yenientes de la keyublica D)ominicma que so10 podran hacerse 
de acuerdo con lo estahlecido en la GlSiusula 7 del CqlltUiO In. 

(i) Los bienes adquiridos eon 10s recursoa del PrCstarrecr 
deberaa aedicarse exciusivamente pal Y 10s fines re acionadm 
eon la ejecucion del Proyecio maieria de este Contrato. SerH 
menester e1 consentim ento exyreso cie i1mLas partes en el car0 
de que se deseare disponer de asos biaw para otrw 

Glausula 4. Transportc de bienes. Por lo menos el cincuer- 
fa por ciento (5070) del toneiaje brut0 tie 10s equipos, niateria- 
lea y enseres cuya conipra se iinaacie cot1 ridares cie 10s Esta- 
dos Unidos de Amdrica del Prcstamo y que deben ser  movili- 
zados por via maritima, deberaii transpurtarse en barcos mer- 
caates de bandera de .os Estados Unitlos de America que per- 
tenezcan a compafiias privaaas, sieniyw que tales barcos estdn 
disponibles a tarifas que Sean justas y razonables para 10s bar- 
cos mercantes que iiavegan bajo Laidera & loa Estadoa Unidor 
de Amkrica. 

ClAusuIa 5. Costo del Proyecto. El costo total del Proyectb 
se estima en el equivaiente de cuarenta y seis millones de d61a- 
res de 10s Estados Unidos de America (US$46.000.000), y en 
ningun cas0 la participaci6n de os recursos del Prkstamo pa- 
&a exceder del 79.8% de dicha sum. 

C1auaula 6. Recursoo adicionaler. (a) El Prestataria 
compramete a aportar oportunamentc todos loa recursos nacio- 
nales tidicionales ai PrCstamo que se necesiten para la complek 
e ininterrumpida ejecuci6n del Proyecto. El monto de esos re- 
cursos nacionaks adicionales se estima en el equivalente de 
nueve mi lones treccientos mil d6lares de 10s Estados Unidoa 
de America (VS!$9.300.000), sin que esta estimaci6n implique 
Zimitaci6n o reduccihn de la obligacih del Prestatario. Para 
computar la equivalencia en d6lares se seguir6 la regla seiialada 
en el inciso (b), Clausula 5, del Capitulo E Si durante el pro- 
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ceso de desembolsos de 'a suma indicada en la Cl5uzula 1 del 
Capituio 1 se grouujera un a-za del costu estinirruo &l Proyecto, 
el Banco podra rey uei ir ia rnucldicaci6n dei calendario d e  inver- 
aiones reierido en el inciso ( d ) ,  Cl5usuia 1, del Captulo 111 de 
este Contiato, para que el l'restatario haga irentc a dicha ele- 
oacibn. 

(b) El Banco podrci reconocer como parte de la contribu- 
ci6n oca1 a1 Proyecto hasta el eyuivalente de un rnill6n cuatro- 
cientos mil d6lares de 10s Estados Unidos de America (US$l.- 
400.000) en gastos distintcs a 10s prevlstos en la Ciausuia 14 
del Capitulo I11 de este Contrato, efectuados antes de la fecha 
de este Ccntrato pein0 con posteriori6.ad a1 1Q de abril de 1974, 
aiempre que se hayan curnplido requizltos sustancialmente an6- 
logos a 10s establecidos en este Contrato y que hayan recihido 
la aceptacih de. Banco. 

c) A partir de 1976 y durante el periodo de ejecuci6n del 
Proyecto, ei Prestatario deberh clemcstiar a1 Banco en 10s pri- 
meros 60 dias de cada afio calendario, que cispondrh oportuna- 
mente de  10s recursos necezarios para efectuar la contribuci6n 
\oca1 al Proyecto durante e1 correspondiente aiio. 

ClPusula 7. Plan de expanzibn del sistema de CDE y Fon- 
do para Aportes Locales. Uentro de plazo de un afio a contarse 
de Ia fecha de vigencia del presente Contrato, el Prestatario, 
por intermedio de la CDE, debera presentar a satisfaccidn del 
Banco : 

(i) las especificaciones de la preparaci6n de un plan ac- 
lualizado de expansi6n del sisiema de la CDE de generaciGn y 
t ransmisih eldctrica, que ccbra un periodo no menor de 16 
aiios, y que incluiria recomendaciones sobre el establec'miento 
de una oficina en la CDE para revisar periddicamente dicho 
plan. Dicho p a n  actualizado debera ser presentado a1 Banco 
dentro de 2 afios a partir de la vigerxia del presenfe Cun- 
trato; y 
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(ii) evidencia de haberse constituido por ley un Fondo pa- 
ra Aportes Locales con un plazo de duraci6n no menor de 40 
riios, que se dest-ne al financiamiento, previo acuerdo con el 
Banco, del aporte local para pruyectbs incluidos en programas 
aacionales de inversi6n que secesiten financiamiento externo, 
cuando no existan par tidas presupuestaxlas especificas para 
el efecto, o estas fueren insuficientes, o para otios prop6sitos. 
Dicho Fondo se nutriria con 10s diferenciales entre el servicio 
de prkstamos del Banco y .as condiciones financieras que se 
carguen a 10s proyectos re-pectivos. El Fondo se constituira 
de acuerdo eon el text0 que haya merecido la aceptaci6n del 
Banco. El Prestatario se comprometera B expedir un reglamento 
de dicho Fondo aceptable a1 Banco, deiitro de 10s 90 dias de 
prornulgada la ley. En la propia iey se dejari  establecido que 
10s diferencia es proven'entes del presente Prkstamo se desti- 
n a r h  exclusivamente para proyectos de energia electrica. 

Clhusula 8. Manuales de procedimiento y entrenamiento de 
personal. El PrtaLatbrio, por intermedio de CDE, debera llevar 
a caio, con recursos diferentes a 10s de la contrlbucioii local 
refenaa en la Lldusuia 6 (a) del Capitu o V, y a satisfacci6n 
del Banco, las medidas siguientes: (i) dentro de 10s 6 meses 
pster,ores a la vigencia uel presente Contrato, seleccionar y 
contratar una firma consultora en base a tkrminos de referen- 
cia acordados con el Banco para la preparaci6n de 10s manuales 
de procedimientos, y asistencia en su implantaci6n y seguim-en- 
to en CDE, asi corn0 un programa de entrenamiento de perso- 
nal; y (ii) dentro de 10s 24 meses siguientes a a vigencia da 
este Contrato, presentar a1 Banco 10s manuales terminados y 
un calendar o para la implataci6n de 10s mismos, cuya implan- 
taciBn deberb conciuirze dentro de 10s 36 meses a partir de la 
vigencia del presente Contrato. 

Cltiusula 9. Obligaciones varias. (a) E1 Prestatario se com- 
promete a que. savo  previa aprobacibn del Banco y durante la 
ejecuci6n del Proyecto, no se podra ejecutar ningun nuevo pro- 
yecto de expansitin de generacibn y/o transmisi6n electrica cu- 
yo cost0 total exceda del 5% del activo fijo brlito total en ope= 
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raci6n mAs obras en ejecucidn de la CDE. Para tal efecto debs 
rti presentarse a1 Banco evidencia de que: (i)) la expansi6n 
propuesta forma parte del plan de generacih y transmhibn 
eldctrica del pais; y (ii) se  cuenta con 10s recursos financieros 
y thnicos adecuados para la ejecuci6n de dicha expansi6n. 

(b) El Prestatario debera tomar las medidas necesariae 
a fin de ograr: (i) el adecuado reasentamiento y / o  indemniza- 
ci6n a las personas que resulten desplazadas del area a ser 
inundada por el embalse Bao; y (ii) la indemnizaci6n a las per- 
sonas que resuIten adversamente afectadas por la ejecucicin del 
Proyecto. A tal efecto, dentro de 18 meses a partir de la vigen- 
cia del presente Contrato, el Prestatario por intermedio de la 
CDE deberi presentar a1 Banco el p an de reasentamiento e in- 
demnizaci6n correq~ondiente. 

(c) El Prestatar‘o se compromete a que durante la vigen- 
cia del pRsente Contrato la CDE no asumirii sin la autoriza- 
ci6n previa del Banco, nuevas obligaciones financi-ras con ven. 
cimientos superiores a un aiio a consecuencia de las cuales: (i) 
su deuda a Iargo plazo exceda 1.5 veces su  patrimonio; y (ii) 
la relaci6n proyectada para cada ago entre el resultado de ex- 
plotac‘6n m6s ’a depreciaci6n por una parte, y pcr la otra la 
suma de ]as amortizcaiones. intereses y comisi6n de la deuda 
a largo plazo resultare inferior a 1.5. 

& 

t 

CIQusula 10. Contrataci6.n de firmas de ingenieros consul- 
tores. En la seleccibn y contratacih de firmas de ingenieros 
consultores (en- acfelante denominados 10s “Consultores”) que 
fueren necesarios para que la CDE pueda contar con 10s servi- 
cios necesafos para el cump‘imicnto de 10s objetivos estable. 
cidos en 10s subincisos (h) (I) y (h) (3) de  la C16usuIa 1 del 
Capitulo 111, se seguirh el siguiente procedimiento: 

(a) La CDE someferii previamente a la aceptacicin del Ban- 
co:  ( I )  el procedimiento a ser utiIizado en la selecci6n de la 
fima de iiigznieros; (5) 10s terniinos de referencia (especifi- 


